


ﬁg"' Lanyok, késziiljetek! Ha-
marosan itt a husvét, és

jonnek a locsolkodofiuk.

Vérjatok 6ket himes toja-

sokkal, a Mézeskalacsban sorakoz6
rajzokbdl is merithettek otleteket. S6t
megtanulhattok bohokas tojasfeje-
ket is késziteni, amelyek még hajat is
noveszthetnek. J6t mutatnak majd a
fészek mellett. A fiuk pedig locsolko-
déversikéket is taladlnak a kisujsagban.
Megtudhattok mindent a mezei nyul-

Koszonto

Megfigyelte ugyanis a madarak moz-
gasat, konnyed és egyediildllé roptét,
ésigencsak kedvet kapott az Gj élmény
felfedezéséhez. Rajzoljatok nekiink ti
is terveket vagy egyedi repiilémodel-
leket. Kivancsian varjuk alkotasaitokat!
Legféképp Odon pajtasom.

Kellemes husvéti innepeket kivan
nektek:
Mézes Marcipan, a mokus

A ) cedhettek az i i Rajzpalyazat:
rol és megismerke ettek az Unnepi  Repiilés, repiilok
népszokasokkal is. i

Az erdd lakéi is késziilddnek a - Kertész leszek
husvétra, az idén sem marad el a to- Szarnybontogato:
jasfestés orome. Odon, a siini ezit- _ Csalimese
tal azonban Ujabb otlettel allt elé. A reiilés élmé
Egy repiilégép tervén gondolkodik. - Arepules elmenye

C Cimoldal: Méricz lldiké, tervezégrafikus alkotasa
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Gyere tavasz, varva varlak,
Hozz z6ld ruhat, fanak.
Fujj szél, meleg szél,

Jon a tavasz, fut a tél.
Csipcsirip, csipcsirip

Kikelet kivirit.

~

-

Tarbay Ede
Aprilisi szél

Futkos a szél, aprilisi,

cs6szhaz flstje kanyarog,

reggel 6ta kitakarja,

beboritja a napot.

Nap-asszonysag dohog, morog,
0rokké csak prisszoget,
el is zavar a mezérdl

minden varjat, verebet.

A cs6sznek igy semmi dolga:
malmoz, pofog, dudorasz,
minden arra vandorléval

beszél, kortyint, parolaz.

Kricskovity Hanna, 4. osztaly,
Oktober 10. iskola, Szabadka

Pésa David, 2. osz'ta'ly,‘
Thurzd Lajos iskola, Zenta
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Bisztricki David, 4. osztaly,
Oktober 10. iskola, Szabadka




Jdtsszunk!

Husvéti jaték

A fiuk kalapot, mellényt valaszta-
nak, késziilodnek a lanyos hazhoz. A
haziasszony és a hazigazda a vendé-
gek fogadasanal ismert koszontése-
ket, szokasokat elevenitik fel. A lo-
csoloversekbol dsszeallitott csokorral
érkeznek a fitk a lanyos hazhoz. A fiuk
kopognak.

Fiuk: (Ajton kivil hallatszik:)
Ajté mellett allok,
Piros tojast varok.
Ha parjat nem adjak,
Estig is itt allok.

HHAR

Gazdasszony:
Csak tessék beljebb, csak tessék!

Fiuk: (az anya elé alinak)
Szépen kérem az apjat,

De még jobban az anyjat, 4
Adja ki a lednyat, 0
Hadd locsoljam a hajat,

Mint plinkosdi rozsat.

~ ™
Talalos kérdés

@‘,r

Van nekem egy véram,
abban van egy sérga rdzsa.
Ha valaki a sarga rozsamat
meg akarja latni,

akkor az én véaramat

le kell rombolni.

(sploy)

Gazdasszony:
Hat csak locsoljatok! (ramutat a lanyaira)

Fiuk: (a lednyokhoz mennek)

Kelj fel kislany, kelj fel

Aranyos agyadbdl,

Adjél egy par tojast

Aranyos ladadbdl!

Itt van a szagos viz, meglocsollak véle,
A hudsvétnak emlékezetére.
(Meglocsoljak és folytatjak.)
Rozsafanak tovébél rozsavizet hoztam,
Az lesz ma a legszebb kislany,
akit meglocsoltam.

Draga kislany, gydngyviragom,
ma van husvét napja,
Meglocsollak, mosolyogjal,
mint egy piros rozsa.

A lanyok odaadjak a tojast a fiuknak.

Komatalkiildés

A tavaszi Unnepkorhoz tartozod
szokds (fehérvasérnap) - Iényege az
ajandékcsere. Az egymasnak koma-
talat kuldék-elfogaddk egy életre
sz6l6 baratsagot kotottek. Az ajan-
dék husvéti ételekbdl allt: sonka,
kaldcs, himes tojas.

Az 6vodaban, iskoldban egy cso-
porton belll valaszthatnak baratot
maguknak a gyerekek.




Dudolé

Turot ettem, elejtettem

Tarot ettem, elejtettem,

Azt sem tudom, hova tettem.
Szél fujja pantlikdmat,

Kapd meg réka a szoknydmat,

Kapd szoknyal!
— | R R —
2 H=—a— | =—
v . -
Ta - rot et - tem, El - ¢ - tet - tem,
Azl sem tu - dom, Ho - i tet - tem,
o " #5535 & =%

[ ===}
Szél  fuj-ja  pant-li - kd-mat, Kapd szok - nya!
Kapd megro-ka  a szok-nyd-mat,

Jatsszunk!

Ketten keziiket keresztben Gsszefogva forognak. A dal végén leguggolnak.
Kordilottik jar a ,, réka’, és megprobalja ket elkapni. Ha a guggolas el6tt sikerdil
valamelyiket megfogni, az lesz a rdka.




Varré Ddniel
Nyul tavaszi éneke

Mert, jaj, a nyar, mint lepke réppen,

és 6sszel minden oly riadt,
és télen strd, lassu kodben
dideregnek a nyulfiak.

Tavasz, te cuppanasnyi szikra,
ha tappancsod a sarba lép,
vidorség szall a kis nyuszikra,
s megédesiil a sargarép’

Bajuszt podorsz a napsugérbol,

s ugrdlsz, mint gyonge, lenge nyul.
0, jaj, tavasszal szép a zapor,

és sokkal késébb alkonyul.

~

Gere Gréta, 1. osztaly,
Pet6fi Sandor iskola, Zenta

Celva Ramona, 4. osztaly,
Pet6fi Sandor iskola, Nosza

Miklos Alen, 1. oszély,
Pet6fi Sandor iskola, Zenta



Locsoloversek

Jo reggelt, j6 reggelt, .
kedves liliomszal, En még mindig kicsi vagyok,
megontozlek rozsavizzel, Verset mondok, mint a nagyok.
hogy ne hervadozzal! Monddkamat megtanultam,
Nesze hét a rézsaviz, Locsolémat el is hoztam.
gyongyom, gydngyviragom, Azért, mert én kicsi vagyok,
hol a tojas, piros tojas, Piros tojast szépet kapok.
tarisznyamba varom.
. Kiszamolo
Ajté mogott allok, Egyedem, begyedem, bakkecske,

Férjhez ment a menyecske,
Hivja 6t a réka koma,
Vacsordra faj a foga.

ajandékot varok,
ha nem adnak piros tojast,
akkor tovabballok.




Szilagyi Domokos

Aprilisi mondéka

Aprilis elseje

bolond nap,
kedvére tesz minden
bolondnak.

Aprilis elseje
csodas nap -
keritsiik sorjat a
csodaknak:

Este kél fol a nap,
nem maskor,
elalszik az eb-¢l
kutyastol.

Kakukk kolt fészkében

verebet,
macskara vadasznak
egerek.

Vakondék vizparton
napoznak,
gimszarvas kopdt iz
naphosszat.

Stindiszné siind6rog
le és fol:

megretten minden kis-

egértol.

Meggyul a ho,
ég nagy langgal,
makkot terem
arvalanyhaj.
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Liliomot nyit a kéris,
dorombol a
macskaka is.

Kemence megy
kodorogni,
kutyatejet legel
Bodri.

Réka buvik
tacskolyukba,
tlzre rossz fat
nem tesz Jutka.

Farkast lenyuz
gondor barany,
cukrot vesz
azirha aran.

Méz vadaszik
medvére,
nyalogatja
kedvére.

Gsillog-villog
a sotét,
puskat 16doz
a sorét.

Szilvat érlel
a kopar
sziklatetén
a gyopar.



Nyul ebédel
agarat,
pocegér sas-
madarat.

Pulit terel

a birka,
leckét magol
azirka.

Szakacsnot f6z
az ebéd,

gazda szolgalja
ebét.

Vérest siit a
vérmedve,

alma buvik
féregbe.

Galamb elejt
VErcsét,

pondrd, csimasz
jércét.

Horgészt fog a
harcsa,
hogy a vizben
tartsa.

... Lam egymast érik

a csodak!

Szerencse, hogy csak egy
napon at.

(8




Zdgoni Olga

Tojastorténet

Egyszer volt, hol nem volt, hegyen in-
nen, dombon tul volt egy kis falu.

Elt abban a faluban egy kislany, Kati-
canak hivtak. Husvét kozeledett, s Katica
naphosszat a haz koril siirgétt-forgott.

Jo két héttel az linnep el6tt valogatott
kukoricaszemekkel biztatta a tyukjat, Li-
lit, hogy s(rdn tojjon. Lili potyogtatta is
szaporan a szép nagy tojasokat. A kislany
szaladt veluik a konyhaba, s vidam szinesre
festette mindeniket.

Hasvét hétféjén gyonyorld tojasokkal
megrakott tal diszelgett az asztal kozepén.
Volt ott rajzolt mintas, hagymahéjas, via-
$Z0S.

Pirinek nem volt kedve veszédni a to-
jasokkal. Ugy okoskodott, hogy ha a ku-
koricaszemek mellé tojasfestéket is tesz a
tyuknak, egyenesen szines tojasokat tojik
majd.

Szerencsére tyukanyonak tobb esze volt,
csorével megkocogtatta, de nem ette meg
a festéket. Viszont Pirit azzal blintette meg,
hogy egy fia tojast sem tojt. Igy a kislany
szégyenszemre csak bolti cukortojassal ki-
nalta a locsolokat.

K B STy /
Kiss Barbara, 3. osztaly,
Samu Mihaly iskola, Péterréve

~

Soros Bence, 3. osztaly,
Samu Mihaly iskola, Péterréve

Zoni Dorottya, 3. osztaly,
Samu Mihaly iskola, Péterréve



A husveti tojasok

Az erd6 kozepén, egy vén cserfa alatt
kicsi hazikd allott. A hézikéban lakott
nagy szeretetben Tapsi Ur a feleségével
meg a két gyerekével.

Ujév reggelén Tapsiné azt kérdezte az
uratol:

- No, édes apjukom, mit fézzek ma
ebédre? A kamréban csak egy kis szecska,
a piacon senki a nagy hé miatt, még egy
kis fahéjat sem hozhatok, hiszen ebben a
kegyetlen hidegben a faknak is szlksé-
guk van a kérglikre.

Az 6reg nyul megvakarta erre hosszu
fule tovét.

- Gyerekek — mondta —, menjetek at a
tisztasra az erdész bacsihoz. Kivanjatok
neki boldog Uj évet, s kérjétek, segitsen
rajtunk egy kis fézeléknek val6 zoldség-
gel.

Az erdészné adott is nekik négy-négy
nagy répat.

El6l Tapsiné ment, egy-egy piros to-
jast vitt a hona alatt. Tapsi ar akkora to-
jast hengergetett maga el6tt, amelynél
nagyobbat és szebbet sose lattam. Kék
barsonybél volt arany abronccsal. Aztan
jottek a tobbiek, kosérban, pici szekérben
hozték a sok husvéti tojast. A kertben se-
rényen munkahoz lattak. A kicsinyek tigyes
fészkeket raktak a fiben, a bokrok alatt, az
Oregek 6vatosan elosztogatték a tojasokat
a fészkekben. Mikor elvégezték a munka-
jukat, uzsgyél... visszairamodtak az erdébe.

Mésnap az erdész gyerekei szétfutot-
tak a kertben. Itt is, ott is hallatszott az
oromkidltasuk, amint egy-egy husvéti
tojassal megrakott fészekre bukkantak. A
kékbarsonyos, aranyabroncsos tojas tele
volt cukorral.

En is megkdstoltam. Sosem ettem
még ennél édesebb cukrot.

Méra Ferenc nyoman

Aznap  nyuléknal
igen jo ebéd volt. Elsé
fogasuk répaleves, az-
tan piritott répa répa-
martassal, a harmadik
fogés répafézelék, vé-
gul rantott répa.

A télnek vége lett.
Az erdd tele volt bar-
sonyos flvel és illatos
herével. Hanem azért
Tapsiék nem feledkez-
tek meg az erdészékrol.

S
—

Husvét éjjelén megld-
togattak Oket.

sztaly,

Sonja Marinkovic iskola, Nagybecskerek



Kovdcs Joldnka

A biciklikerék

Egyszer a malac, az egér, a tyuk meg
a slindiszné taléltak egy biciklikereket a
flben.

- Nahét! - mondta a malac. - Egy bi-
ciklikerék!

~ Es milyen régi! - amuldozott az egér.

- De biztosan jol gurul, hisz fel van
pumpalva! - tette hozza a tyuk.

- Milyen szép rozsdés az abroncsa! Ez
mar muzedlis érték. Adjuk el egy muze-
umnak! - mondta bdlcsen a stindiszno.

Hej, a tobbiek mind koriilugralték a bi-
ciklikereket.

- Kincset talaltunk! - rikkantott a ma-
lac.

- Adjuk el, adjuk el! - cincogta az egér,
és rogton folfelé pordiilt a bajsza. - Az
aran vegyunk egy tonna sajtot.

- Hooogyne - kapta fol a fejét a tyuk.
- Vegylink kukoricat. Egy tonna szeme-
set, egy tonna dardltat.

- Egyezem! - ujjongott a malac. - Es
mellé széz liter moslékot, finom paradi-
csomosat.

- Még mit nem! - emelte fol hegyes
orrét a siindisznd. - En talaltam ki, hogy
adjuk el a kereket egy muzeumnak, hat
én mondom meg, mit vegyiink az aran.
Tehat: széz kilé hernydt és gilisztat, ve-
gyesen.

- Nem lesz ez igy j6 - mondta a malac.
- Szavazzunk! Nézziik, ki szavaz a kuko-
ricara?

- En! - kottyantotta a tyuk.

- Meg én! - mondta a malac. - Ez két
szavazat. Ki szavaz a sajtra?

- En! - cincogta az egér, és csillogott
a szeme.

124

- Egy szavazat - éllapitotta meg a
malac. - Es ki szavaz a hernyokra meg a
gilisztakra?

~ En! - kiltotta a siindiszné.

- Meg én! - kérélta a tyuk.

- Két dologra nem szavazhatsz - in-
tette le a malac. - Tehat ez is csak egy
szavazat. Vagyis nem jutottunk semmi-
re.

- Nagy szamarsag, amit eddig csindl-
tunk - szélalt meg a stindiszné. - Hiszen
még pénzilink sincs, és maris elkoltenénk.
Vigylik el el6sz6r a kereket a mizeumba,
és adjuk el. Aztdn majd megbeszéljiik,
mi legyen a pénzzel.

- lgaz - vélte a malac. - Guritsuk el a
muzeumba.

- El&bb fol kell emelni a f(ib6l - mond-
ta a slindiszn6, és maris megprébalta
félemelni az orraval a kereket.

- Mész arrébb mindjarrrrt! - sikkan-
tott a tyuk. - Még kiszdrod a tuiskéiddel
a gumijat!

A siindiszn6 hatralt két |épést, a tyuk
pedig kiadta a parancsot a malacnak és
az egérnek:

- Mikor azt mondom: hé-rukk!, akkor
az orrotokkal felemelitek a kereket. En
meg a csérommel segitek.

- J6 - mondta a malac -, de te csak
mondd a hérukkot. Ne segits a cs6érod-
del, az is tul éles, kilyukaszthatod vele a
gumit!

A tydknak nemigen tetszett a malac
ajanlata, de annak oriilt, hogy 6 mond-
hatja ki a horukkot. Hat egy nagyot ki-
altott:

— Hé-rukk!



Az egér meg a malac bedugték az or-
rukat a biciklikerék al3, és ahogy egyszer-
re felugrottak, feldllt a biciklikerék is!

- Jol van - sz6lt elismer&en a suindisz-
nod. — A kereket véltasra kellene gurita-
nunk, hisz a mizeum messzi van. At kell
kelniink ezen a mezdn, aztan ériink csak
oda az Uthoz, ami a varosba vezet. No, ki
lesz az elsé?

- Majd én! - jelentkezett a tyuk. Azzal
felrdppent a biciklikerék tetejére, s olyan
gyorsasaggal kezdett rajta kocogni, hogy
a kerék elindult!

Gurult, gurult a kerék, a tébbiek meg
lelkesen futottak utana! A tyuk kapkodta
a labait, tartotta az egyensulyt a szarnyai-
val, dm egy id6 utan lihegve kiabalta:

- Véltson fel valaki, mert nem birom

Ekkor az egér Ugyesen felszaladt a
gurulé kerékre, ugyanabban a pillanat-
ban leréppent a tyuk, és a kerék gurult,
gurult, gurult tovabb! Az egérnek ugyan
nem voltak szarnyai, de szerencsére olyan
gyors lépésekkel tudta tartani az iramot
a négy labacskajaval, hogy a kerék talan
még gyorsabban gurult, mint amikor a
tyuk irdnyitotta. A tobbiek zihalva futot-
tak a kerék utan. Egyszer csak az egér azt
kialtotta:

- Véltson fel valaki, mert nem birom

- Gyeriink, malac, te vagy a soron! - ki-
altott a stindisznd futas kozben.

- En tal kévér vagyok, nem tart meg a
kerééék! - zihalta a malac, mire a stindisz-
n6 gyorsan felfutott a gurulé kerékre, az
egér meg ugyanabban a pillanatban lefu-
tott. Epp idejében, mert mér az &julas ke-
rlilgette, ugy kifogyott az erejébél. Szed-
te a slindiszn6 a labat, kapkodta, ahogy
tudta, gurult a kerék, de mar nem olyan
gyorsan, mint amikor az egér iranyitotta.

- karalta futas kozben rekedten a tyuk.
A slindisznd a nagy hajszaban csak
annyit tudott lekiabalni a kerék tetejérdl,

hogy:

Am ezzel a kialtassal ki is fogyott az
ereje, hanyatt vagddott a kerék tetején,
és hirtelen egy szisszenés hallatszott, va-
lahogy igy:

— Sss555552277777777!

A slindiszné lepuffant a flibe, a kerék
meg gurult tovabb, jobbra imbolygott,
balra imbolygott, és hirtelen eltlint a tar-
sasag szeme eldl.

Mind odafutottak, ahol eltlint. Hogy
mi volt ott? Ajaj. Egy hatalmas godor. A
biciklikerék meg ott hevert a godor mé-
lyén.

- Mésszunk le érte! - javasolta a ma-
lac.

-Tudod te, hany méter mély lehet ez a
g6dor? — nézett rd a siindiszn6 elképed-
ve. - Legalabb 6t méter mély.

- Inkdbb ne masszunk le - szélalt meg
az egér.

- De akkor mi lesz a kukoricankkal?!
- kidltott a malac meg a tyuk egyszerre.

— De akkor mi lesz a sajtommal?! - ki-
altott az egér.

- Ugyan mit csinalnék széz kilé her-
nyéval meg gilisztaval? - kacagott a slin-
diszno, és mar sarkon is fordult. Kocogott
az erdé felé, valami elemdzsia utan, mert
mar nagyon megéhezett.

A tyudk, a malac és az egér 16g6 orral
kullogott hazafelé...

A biciklikerékrél aztan egyikik sem
hallott tobbet. Igaz, a stindiszné mesélte,
hogy az egyik varosi mizeumban latott
nemrég egy hasonlét. De hogy 6 maga
hogy jutott el a varosig, az a mai napig
rejtély maradt!
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A husvét a keresztények legnagyobb
Unnepe, ekkor emlékeznek Jézus Krisztus
feltdmadésara. A husvét bekdszontével
véget ér a bojt, a hustél valé megtartéz-
tatds ideje. Ebbdl szarmazik a magyar
elnevezés is, hiszen ekkor mar lehet hust
enni, s eza ,husvétel napja”.

Egy héttel husvét el6tt van viragvasar-
nap. Ekkor Jézus jeruzsalemi bevonulasa-
raemlékeznek. Azemberek palmadgakat,
virdagokat tettek az utra a serényen, sza-
mérhéton bevonuld Krisztus elé. Ennek
a szokasnak az emlékét a barkaszentelés
Orzi. Ezutén kezdddik a nagyhét.

Husvétvasarnap az (nnepi

7z

misén

szenvedéstorténet, amellyel Jézus Krisz-
tus szenvedését és kereszthaldlat jeleni-
tik meg.

Husvét vasérnapjanak reggele a gye-
rekek oromét szolgalja. A falusi, varosi
udvarok bokrai, fiives részei himes toja-
sokat, érdekességeket rejtenek.

Népszokasok p

A hiasvét

Himes tojds, selymes barka:
révid biz* a nyuszi farka...
Ajdndékkal érkezik:

kis kosdrka megtelik.

Unnep a husvét hétféje is, a lanyok és
legények mulatsdganak ideje, felszaba-
dult, vidam tavasziinnep. Ekkor kertil sor
a locsolkodasra. Hajdan egy-egy vodor
hideg viz alaposan elaztatta a l[anyokat. A
legények tojést, szalonnat kaptak cseré-
be. Ezt a napot vizontének, vizbevetének,
vizbehanyé hétfének is nevezik.

A nydl Amerikdban és Magyarorsza-
gon is a 16. szazadban valt ismertté. A
termékenység és a szerelem jelképe.

A hdsvéti barany vallasi jelkép. Alta-
laban aldozati allatként szerepel. A fiatal
barany Krisztust, az dldozati baranyt jel-
képezi, aki megvaltotta a vildgot.

Nincsen husvét tojas nélkil. A tojas
a termékenység, az Uj élet hordozoja. A
himes tojast hagyomanyosan batikoljak
(ir6ka és viasz segitségével), illetve kapa-
rassal, karcoldssal diszitik, néhol meg is
patkoljak. Az irodalmi m(vek egy része a
vildg keletkezését is a tojassal hozza kap-
csolatba. A megrepedst, eltort tojashéj
alsé része a Fold, felsé része az ég. Sargdja
a Nap, fehérje a Hold.

Devecsery Laszl6 gyiijtése alapjan
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Szabé Lérinc Fésiis Eva
Husvetvasarnap Hasvét
Husvétvasarna .,
i P Bokrok aljan
egész tucat . >
. ; piros tojast leltem,
tojast taldlsz a .
o azt mesélik,
virdgok alatt. o
nyuszi jart a kertben.
[tt? Ott! Hol? Amott, )
a tiskebokorban! Megkérdeztem
Fuss ide, amoda, mind az ibolydkat,
dugdossa a laboda! ram nevettek:
% ilyet sose lattak!
) .
-\ | k Azt se banom,
\ ha tavaszi tréfa,
\ barhogy tortént,
5! o W 2 minden olyan szép mal!
Hajnalhangu
madarak tizennek,
L k ) )_ J‘ \ csengd réten
barikak szlilettek.
~
Barkas agon
szell6 fuvolazik,
illeg-billeg
lilaruhas jacint.
» Vendég is jon,
mosdik mar a macska,
ji4) z6ld szemében

Bdviz Noémi, 2. osztaly,
Thurz6 Lajos iskola, Zenta

aranysugaracska.
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Szarnybontogato

A kedvenc
gylimolcsom

Tamadt egy jo otletem. A kedvenc
gylimolcsém  leirdasdhoz  tanaroktdl
kértem segitséget. Tomor és vicces
valaszokat kaptam téluk.

A matektanarné szerint tokéletes

a formdja, hiszen gomb alaku.
A foldrajztanarné  bolygénkhoz
hasonlitotta. GOmbolyld, mint a

foldgolyd, a belseje piros, mint a
forré lava, a kérge kemény. A felszine
z0ld, akér a bolygénk &serdéi. A
tornatanarnak egy nagy medicinlabda
jutott réla eszébe. A bioldgiatanarné
szerint gyogyszer ez a mézédes
gyimolcs. Egészséges, frissitd, és
[édus husa viz helyett is kivald. A
magyartanarné rimekben vélaszolt:

Lehet,gorog’, lehet ,,sérga’,
Aki eszi, filig ér a szdja.
Lehet kocka, lehet kerek,
Szereti is minden gyerek.

Biztos kitalaltatok, melyik
gylimolcsrdl van szé. Aki nem, annak
segitek még egy Kkicsit. Nyéron
amikor beleharapsz édes, ragadds
leve végigcsorog az alladon. Fekete
magjaival célba is lehet kdpni.

Szabad a gazda? El6sz6r, masodszor,
senki tobbet harmadszor! A gyimolcs
neve dinnye.

Kucsera Tamas, 4. osztaly,
Jovan Mikic iskola, Szabadka

16

Buiszke vagyok
az anyanyelvemre

Mi is az az anyanyelv? Vajon az a nyelv
lenne, amit anya beszél, vagy amit én a
legjobban beszélek?

Miért is meriilt fel bennem ez a kérdés?
Nalam a vélasz nem is olyan egyszerd.
Azon kevés szerencsés emberek kozé
tartozom, akik sziletésiktdl kezdve
kétnyelviiek. Mit gondoltok, nehéz
volt egyszerre két nyelvet megtanulni?
Nekem nem tlint nehéznek, észre sem
vettem. Természetes volt szamomra,
hogy anyukammal szerbiil, apukdmmal
magyarul beszélek. Az az érdekes az
egészben, hogy sohasem tévedtem, hogy
kihez hogyan kell szélnom. Ahogy
latjatok, édesanyam szerb. Vagy mégsem?
Mert tud ém 6 magyarul is. Hogy a dolog
még szebb legyen, 6 is kétnyelvd.

Ha létezik ilyen, akkor nekem két
anyanyelvem van, és el sem tudnam
képzelni masképpen az életemet.

Koészegi Emma, 4. osztaly,
Jovan Mikic iskola, Szabadka

Bliszke vagyok
az anyanyelvemre

Mit is jelent bulszkének lenni? Ezen
gondolkodtam a napokban, és probaltam
vélaszt keresni ra.

Az értelmez6 kéziszdtar szerint olyan
személy, aki tisztdban van sajat értékeivel,
és ezért 6rom tolti el. Vajon mi ismerjlik
sajat értékeinket? Tudjuk-e, miért tolt
el 6rom benniinket, ha anyanyelviinkre



Szarnybontogato

gondolunk? Leirok néhany gondolatot,
hogy én miért vagyok biiszke ra. Szere-
tem, hogy az anya sz6 benne van, mert
gondoljunk bele, hogy amikor anyara
gondolunk, maris valami melegséget
érziink. Az egyik legvalasztékosabb nyelv,
amelyben rengeteg lehetéség van arra,
hogy kifejezziik magunkat. Szeretem
a rejtett kincseket, amelyeket csak ugy
fedezhetlink fel, ha sokat olvasunk.
Nagyon szépnek tartom, hogy ugy
érzem, a magyar nyelviink szinte nevel
minket. Mikozben beszéllink, igyeksziink
minél valasztékosabbak lenni. Csodasnak
tartom a verseket, amelyek a nyelvnek
koszonhetéen olyanok, mintha egy
festmény kertilne elénk.

Merjiink  biszkének  lenni,  és
mindig, minden helyzetben o&riiljiink
értékeinknek!

Sebok Csaki Tiana, 4. osztaly,
Jovan Mikic iskola, Szabadka

Tavasz

Tulipan, ibolyavirdg
Megmossa a téban az

arcat a nap.

Reggel teli az udvar
harmatcseppel.

Cirip, cirip, ciripelnek

a tlicskok.

Elmennek a medve el6tt

A medve pedig azt mormogja:
Hurr3, itt a tavasz!

Két 6ra mulva az erdé
bezengi az allatok beszédét:
Hurr3, itt a tavasz!

Toth Kincso, 4. osztaly,
Dr. Tihomir Ostojic iskola, Hodegyhaza

A baratsag

Szamomraabardtsagaz, amikoregyttt
focizunk, biciklizink a barataimmal.
Bardtsag az is, amikor nagy tavolsag van
koztlink és interneten egylitt jatszunk.
A bardtok megosztjdk uzsonnajukat.
Segitlink egymasnak. Jokat viccelédiink,
nevetgélink.

Béviz Aron, 4. osztaly,
Thurzé Lajos iskola, Zenta

A barét szdamomra baratsagot jelent.
Ha van bardtod, nem vagy szomoru.
Nekem van egy j6 baratom. Szeretiink
focizni.

Lacko Balazs, 4. osztaly,
Thurzé Lajos iskola, Zenta

A baréatség lehet, hogy jobb masok-
nak.

Egy barat tébbet ér, mint fél kiralysag.

Szeresd baratodat és & is szeretni fog.

Berényi Bercel, 4. osztaly,
Thurzé Lajos iskola, Zenta

Fontos a bardt. J6 jatszani vele, és
szeretlink focizni. J6, hogy itt van, egy(itt
megyuink iskolaba, és jékat nevetiink az
udvaron. Egytitt megylink haza.

Kolity Kristof, 4. osztaly,
Thurzé Lajos iskola, Zenta
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Husvetvaro
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Borcsok Maté, 2. osztaly, Bulatovic Sara, 2. osztaly,
Sever Durki¢ iskola, Obecse Thurzé Lajos iskola, Zenta
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Toth Melitta, 1. osztaly,
Sonja Marinkovic iskola, Szentmihaly

il

Katity Hanna, 2. osztaly,
Mora Karoly iskola, Szajan

L

Milosavljevi¢

iktor, 1. osztaly, Sonja Kozma Zeng6, 6 éves 6vodas,
Marinkovic iskola, Nagybecskerek

Szabadka




Husvetvaro

Horvat an|, .staly, Molnar Adrienn, 3. osztaly,
J. ). Zmaj iskola, Szenttamas Tomorkény Istvan iskola, Tornyos

Siili Anita, 3. osztaly, Hortl Mlhaly, 1. osztaly,
Mora Karoly iskola, Szajan Mosa Pijade iskola, Torontalvasarhely

. ’ ‘ P | 1;\

Papp Kinga, 2. osztaly, Bazso Alex, Mehecskek csoport,
Oktober 18. iskola, Zentagunaras Csantavér
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Kisszinhdz

Nem lehet mindenkinek
a kedvében jarni

Babjelenet szerb népmese alapjan

Szereplok: Meséld, apa, fia, szamar, 1., (A prologus soradn apa és fia a szamar
I, Ill. falusi és 6regasszony. hatara zsakot, tarisznyat raknak. A mesé-

Szin: Orszdgut. A hegyes-dombos 16 - lehet az dvoné is - egész id6 alatt az
taj fakkal, kisebb hazcsoportokkal tar- el6térben szélrél all.)

kitva lassan forgéd hengeren képezi a Mesélo:

Jkulisszat” Ez el6tt |épkednek, illetve Hol volt, hol nem egy faluba’
szamaragolnak apa és fia. A falusiak meg- Elt egy gazda meg a fia.
személyesitdi vagy babok, vagy szintén a Egy szép napon halljak éppen,
hattérre festett rajzok. Hogy vasér lesz a kornyéken.

20



Tobb se kellett: hamarjaba’
Felrakodnak a szamarra,
Azzal Gtnak ereszkednek,

S szép ballagva mennek-mennek.

Hat, ahogy ugy mendegélnek,
A szomszéd faluba érnek.

Ott néhanyan rdérésen
Bamészkodtak az utfélen...
Meglatva a két gyaloglot,

Az egyik atyafi igy szélott.

. falusi:

Oreg vagyok, lattam sokat,

De nem ilyen bolondokat!
Kutyagolnak sérban-porban,

Holott, [am csak, szamaruk van...

Mesélo:

Szégyelli a gazda magat,
Fellilteti hat a fidt.

Azzal tovabb mendegélnek,
S egy masik faluba érnek.
Ott is allnak az utszélen,

S egyikiik szél ilyenképpen.
1. falusi:

Hé, fid, te kényelmesen

Ulsz a szaméar hatén ott fenn,
Az apad meg éltes korban
Baktat utanad a porban!
Mesélo:

Szégyelli a gazda magat,
Leemeli hat a fidt,

S hogy tegyen masok kedvére,
Maga il fel a helyére.

Azzal tovabb mendegélnek,
S harmadik faluba érnek.
Ott is van dm sokadalom,

S meg is szo6lal egy vénasszony.

Vénasszony:
Nem siil le a képe kendnek?
Gyalog fut e gyenge gyermek,

Kend meg hetedhét hataron
Vigan kocog a szamaron!
Mesélo:

Nem is kell tobb az 6regnek -
Hallvan, rajta mint nevetnek -
A nyeregbél le sem szdllva
Veszi fidt szamdrhdtra.

Azzal tovébb mendegélnek,
S negyedik faluba érnek.

Ott is latnak dcsorgdkat,

S az egyikiik meg is szdlal.
M1l falusi:

Nézzétek csak, j6 emberek,
Ezek milyen lelketlenek!
Roskadasig felmalhdzva
Még feliilnek a szamdrra...
Ha van egy kis jo érzéstek,
Szegényt inkdbb vihetnétek!
Mesélo:

Tobb se kellett az 6regnek,
Hogy tessék az embereknek,
Leszall, fidt is leveszi,

Szamar labat 0sszekoti,
Azzal rudon felemelik,

S ketten a vallukra veszik.
Log a feje szegénykének,
Mind a négy laba az égnek,
S mire a vésarba érnek,
Halni jar belé a lélek...

(Apa és a fia leroskadnak,

a szamar is elterdl.)

Apa s fia jol elfaradt,

Olyan nehéz volt az éllat,
Lélegzethez alig jutnak,

De hat egyet megtanultak:
nem lehet Ugy cselekedni,
Mindenki kedvére tenni!

Szinta Janos
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Barkdcs
Tojasfejek

Ezek a bohdkas, viddm, bozontos fejek
tojashéjbdl konnyen elkészitheték. Ha
megtoltjik éket viragfolddel, és magot
(pl. buzamagot) vetiink beléjiik, hamaro-
san hajat ndvesztenek.

Az Uires tojashéj ép végére ragasszunk
habgumit, hogy késébb megalljon.

Ragasszunk vagy rajzoljunk a tojashéj-
ra arcot formalé elemeket. Minél mulat-

sagosabb, annal jobb. Kedves ajandék,
de husvéti disznek is hangulatos.




Szomoka

~

P
Piros ceruza

Javitsd ki a versrészletet!

Dohogva uszik a hajo,

n hosszu fustjét hizza maga utan
Megigérted, kirandulunk, apu,
j“. Csak jone mar a szombat délutan!

(Rakos Sandor: Sétahajo - részlet)

\_ /

Mi uszik a folyon?

ird be a megfeleld betiit!

ha_ 6, usza__ , v__ zibusz, sétaha___ 6, ¢s__nak, ko___p

Talalos

Nagy a szdja, inni kész,
sz(ik a nyaka, mint a rés,
amit ivott, mind elvész.
Mi az?

Megtudod, ha az alabbi szavak kezd6betduiit helyes sorrendbe rakod: éjszaka, 6ccse,
razza, tejszin, lejt6, csongettyd.

Kozmondas-magyarazo

Ha révid a kardod, toldd meg egy lépéssel!

Viadalban nem biztos, hogy az a gy6ztes, akinek hosszabb a fegyvere, mert az
ligyesebb vagy a gyorsabb is megszerezheti a gyézelmet. Ezt értheted Ugy is, hogy
leleményességgel, ésszel vagy fortéllyal is célt érhetiink el.






Hét kiilonbséget rejtettiink el a képen.
TaIaId meg mindet!
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Allatvildg

A mezei nyul

A mezei nyul az tiregi nyul kdzeli roko-
na. De azért ne tévesszik dssze 6ket! A
mezei nyul fiile nagyobb és keskenyebb.
Hosszu hatsé labainak kdszonhetben
igen gyorsan fut. Rendkiviil félénk, igy
csak éjjel merészkedik el6, hogy kedvére
lakmérozzon.

Ovatos-e a mezei nyul?

Nagyon! Sohasem megy egyenesen
a vackdra. El6bb oda-vissza szaladgal,
nagyokat ugrik a levegébe, olykor akar
egy méter magasra is. lgy ellenérzi, hogy
minden rendben van-g, nincs-e ellenség,
vadasz és kutydja a kozelben...

Lakoiiregben él?

Nem, a mezei nyul nem ds mély iireget.
Mellsé labainak karmaival épp csak akkora
mélyedést kapar, amelyben elfér. Szorosan
Osszezart, hatracsapott fiileivel allandoan
hallgatdzik, készen arra, hogy a legkisebb
zajra felpattanjon és elmenekdiljon.

o

Okolvivé nyulak?

A mérkézést két him vivja egy ndsté-
nyért a parzasi idészakban. Hatsé labukra
emelkedve egymassal szemben felallnak,
és igyekeznek karmukkal megsebesiteni
ellenfeliiket, sz6rpamacsokat szakitva ki
bundajabdl.




Ird a viragok nevét
a kepek ala!

r,“

rézsa, tulipan , margaréta , hovirag , 6szirdzsa

Szamozd meg, milyen sorrendben nyilnak!

irj le olyan virdgneveket, amelyek egyben keresztnevek is!

/



Tiz kiilonbséget rejtettiink el a képen.
Talald meg mindet!




Talald meg a csibét!




Fekete Istvdn

A tolgyfa

(Részlet)

Egyik tavaszon aztan furcsa dolog tor-
tént. Mar messzirél lattam, hogy valaki ott
van afam alatt, ott il a helyemen, ide hajol,
oda hajol - szedi az ibolydmat.

- Na megallj!

Lany volt az illetd. Hiszen piros réklije
szemtelendl vildgitott a tavasz lagy szinei
kozott, tehat haragom gétlas nélkil bur-
janozhatott, ami feltétleniil mérsékeltebb
lett volna, ha példaul Berta Jancsi ,lopja”
virdgaimat. Ez a bardtom ugyanis nemcsak
hazudés, de verekedds is volt. Természe-
tesen nem siettem, hiszen ellenségem el
nem futhatott, de Ugy latszik, nem is akart.
En pedig Ugy mentem feléje, mintha csak
éppen arra jarnék, és jelentéktelen szok-
nyas személyét még észre sem vettem
volna. Aztdn megalltam eldtte, és csipbre
tettem kezem, ami szerintem férfias és el6-
kelé mozdulat volt.

- Mit csinalsz itt?

A kislany rdm nézett.

- Nem latod?

- Ez a mi fank - dobbantottam -, s ami
alatta van, az is a miénk.

- Avirdgis?

- Minden. Kdsd Gssze azt az ibolyat, és
add ide.

llona - akivel mellesleg egy osztdlyba
jartam - szeliden megingatta kis kontyat.

- Nem adom.

Elkaptama csukléjat-olyan vékony volt,
mint a veréb laba -, j6l megszoritottam. A
maszatos kis tenyér kinyilt, a kék virdgok

lehullottak a foldre. llona meg se mozdult,
csak lehajtotta fejét. Arcat tenyerébe bori-
totta, és pihés tarkéjan ragyogni kezdett a
tavaszi nap, de a vildg elkoddsodott el6t-
tem, s a szivemben 6sz lett egyszerre. Az
oreg tolgy 4gai kozt sziszegni kezdett a
tavalyi szaraz levél, mohas, szép oldalén
valami ronda hernyd mészott, mogdttem
elhallgatott a réti pacsirtaszo, s eléttem sirt
az a kis piros rékli hangtalanul, mint maga
a banat. Még fogtam a kezét, de ez a fogas
olyan volt mar, mint a barsony.

- Ne sirj — dadogtam -, hiszen csak tré-
faltam. Vidd el a virdgokat, majd dsszesze-
dem...

- Nem kell - suttogta —, és most elme-
gyek.

Feldllt, lesimitotta kotényét, és konny-
ben Usz6 szemével a foldet nézte.

- ElImegyek - mondta, de nem indult.

- Mondjam, hogy tréfaltam? Legaldbb
addig varj, amig 6sszeszedem az ibolyai-
dat. Van szép madzagom is, piros, azzal
kotjik Ossze.

Koténye sarkdt sodorgatta. Vallara tet-
tem a kezem, és kicsit elmosolyodtunk.

- Itt a madzag, de (iljlink le mar...

llona kétdzte a kis csokrot, a vén tolgy
korondja zsongott, mint a tavoli muzsi-
kaszd, s a szivemben benne volt az egész
tavaszi vilag. Aztan csak Ultiink. A kislany
jatszadozott a csokorral, aztén félénken a
kezembe tette.

- Neked adom...



Alekszandr Puskin

A kis fa

A gyermekek fét tiltettek az ut mellé.
Még kicsi volt a fa. Gyokeret eresztett,
és ndni kezdett. Egy fiu elment mellet-
te, leszakitott egy levelet. Osszegydirte
és eldobta.

- Miért szakitottam le? - gondolta.
De aztan megnyugodott.

- Mit szamit egy levél? A fanak sok
levele van.

Arra ment egy masik fiu, letort egy
agat, és igy gondolkozott:

- Mit szadmit egy ag? A fanak még
négy aga van.

Arra szaladt egy kislany a labdaval.
Feldobta a labdat, az meg: puff! - ép-
pen a fara esett, és letorte a felsd agat.

- Hat ez baj - mondta a kislany. - No,
de ettél még nem hal meg a fa. N6 neki
majd Uj dga.

Jott a kecske, és ragcsalt egy kicsit
a fa kérgébdl. Megallt ott egy ember,
hozzdtdmasztott egy taligdt. Az is le-

’Olajos Dominik, 2. osztaly,
Thurz6 Lajos iskola, Zenta

dorzsolt a fa kérgébdl egy darabot. Jott
egy fil az Uj bicskajaval.

- No - gondolta -, mindjart kipré-
balom. - S levagta az egyik maradék
agat.

- Jo éles a bicska!

A kis fa elszaradt. Jottek a gyerme-
kek, akik Ultették.

- Ej, j! - mondték. - Biztosan rossz a
fold, azért nem tud megnéni ez a fa.
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Farago Petra, 2. osztaly,
Nikola Burkovic iskola, Bacsfeketehegy
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Bogar Filip, 4; ‘osztai'llly,
Oktober 10. iskola, Szabadka
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Az 6vodaskorti gyermekek anyanyelvének
fejlesztése és apolasa kiemelten fontos, mert:

- az anyanyelvii oktatas gazdagitja a
szokincset;

. aziskola-elokészito csoportban kialakul
az iskolai élet és a tanulas iranti pozitiv
viszonyulas;

« megbizhato alapot és felkésziiltséget ad a
sikeres iskolakezdéshez.

Iskolabusz
program

Sziiloféldon
magyarul
tamogatais

0
M

irassa gyermekét magyar évodai csoportba.
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A MANY
AL
MINISZTERELNOKSEG
NEMZETPOLITIKAI ALLAMTITKARSAG

BETHLEN GABOR
Alap

s |
:; Késziilt a Magyar
v Nemzeti Tanacs

megbizasabol.




Rajzolj nyuszikat
és szinezd Ki a tojasokat!
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Kertész leszek
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Sideles Sandor, 3. oszfély,
Samu Mihaly iskola, Péterréve

Bukros Viktoéria, 3. osztaly,
Samu Mihaly iskola, Péterréve

X o 550
) } |
o o Eo7
T . A
1
j» v

/ | Iz

II Ledna, 3. o |
Samu Mihaly iskola, Péterréve
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Molnar Akos, Hofehérke 6voda,
Muzslya
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Pakovics Maté, 1. osztaly,
Sonja Marinkovic iskola, Nagybecskerek



